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Miscelle.

Ungewiß, ob nachfolgender Brief bereits abgedruckt ist,
theilen wir ihn jedenfalls als interessantes Aktenstück mit, das dem

fleißigen Forscher Meier von Knonau (s. Bd. II, S. 2l3)
entgangen, auch Tillier (s. Bd. V, S. 106) unbekannt
gewesen zu sein scheint, daS einzig Vulliemin (Bd. III, S. 543
n. 3) im Auszüge gibt. Der Brief, datirt vom 22. März
1713 auS Rom, ist an Schultheiß Willading in Bern,
unterzeichnet P are au; eine Copie befindet sich in den

Hallerifchen Sammlungen auf der hiesigen Stadtbibliothek.

„Z'eus l'Konneur äe marquer à V. L. le 12 äu cou-
rant, que le ?sps m'avait fait avertir, pour aller su
?slsis : ^'v lus effectivement et ^'eus uns suäience par-
tioulière äs 8« 8sintetê äe plus d'une usure; ^'si enlin
«pris äs ss boucbe s» résolution à I'sAsrä äes Osntons

catkoliques et celle äu roi äe ?rsnce äont elle a eu Is
bonté äe me faire lire la lettre. 1,e ?spe tout svsrs
qu'il est n's Isisss qus äs taire mettre à part 3(X>,()()()

6cus romains pris äu konä établi par les anciens ?ontikss
sä propssssnäsm lläem pour donner aux Osntons cstko-
liques: il m'a äit qu'il voulait eneore «uKmenter cette
somme et qu'il ne Is äonnersit pss, qu'il ne pût se

promettre un Keureux succès.

„Husnt s la lettre cku roi äe t?rsnce qui est âatêe
äu 2(1 8eptembre, elle porte qu'il est lucks extrêmement
äe toutes les brouilleriez que suscitent à 8s 8sintetê le
roi ä'Lspscrne, celui äs kortikal et le äuc äs 8svovs
qu'il lui olire ss meäistion entre ces puissances, qu'il
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conserver» pour Io 8t. 8iöge l'sttackemsnt et I» soumis-
sion d'un véritable fils et pour en donner des marques,
il ne refuse point de prêter secours à Is LstKolicitè en

Luisse, qu'il favoriser» autant qu'il sers nécessaire les

petits Cantons, mais que pour cela il faut se donner
un peu de patience et rappeler tout s fait de 8ui«se
U. le borico tüarsccioli qui » ètô la cause de I» perte
des LutKoliques par son peu de mênsgomens. Voilà
s-psu-près ce que contient la lettre: j'aurais donné
toutes ckoses su monde pour on pouvoir tirer une copie,
csr elle est fort belle, mais il n'v s pus movon.

„N. l'sbbê ^ulisni se tus de travailler pour ducerne
et les autres Osntons: pour diminuer un peu le succès
de ses negotiations, je Ls connaître su ?spe, qus c'était
U. Leretti^) qui avait fait donner Is commission à cet
sdbe, car il liait mortellement cet Ambassadeur, ^e

verrsv le train que prendront ici les affaires toucksnt la
8uisso et saurai soin de Vous en avertir, ^u nom do

Dieu je demande un grand secret de tout ce que j'ai
l'Konneur d'écrire » Votre Excellence. Vous vove? ce

Serell!-i>änäi, der spanische Gesandte in der Schweiz. Wie
dieser über den unheilvollen Krieg dachte, wollen wir aus
einem Briefe Beretti'S an Hrn. Orell, sgent äe rrsuee à

Zîuriv, aus Luzern datirt vom 23. April I7i2, in einem

Manufcript der Bcrnischen Stadtbibliothck (aus dem Tog»
genburgischen Mißhälen ausgezogen) beifügen:

« II paraît par les mouvements que je vois äs loule
part, qu'on puisse ersinäre äes suites peu deureuses à I«
Suisse à I'egsrä äu roggenbourg. Sersit-il possible que
es moine ckaôoêizus qui trompe également les Osnlons äss
äeux religions viendra « bout, d'être enlin l'instrument äs
Is Lour äs Vienne? l^a maisou ä Zutriebe ne soudsite
assurément «ulre edoss que äe voir les Suisses à s'égorger
sutre eux. » Ohne Zweifel ist hier dcr Abt von St.
Gallen gemeint.)
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quo je risque il v vu äe m» vie: je le Isis äe don oosur

pgree que j'ai un »tlaekoment pour V. République
et j'sv l'Konnour «"être tout à Vous avec une llclêlitê »

toute épreuve et un respect inviolable.

,Nr.
5V. tr. K. et tr. ob. 8erv.

Mitgetheilt von I?.

Anfrage an Bernische Geschichtsforscher.

Bei'm Durchlesen der Nathsmanuale sind wir auf eine

vereinzelte Notiz gestoßen, über die wir bei allen uns bekannten

GeschichtSquellen vergeblich Auskunft gesucht haben : wir erlauben

uns daher, sie den Geschichtskundigcn mit dem Ansuchen

um gefälligen Aufschluß vorzulegen.

Im Nathsmanuale No. 24 ^1612, November) fanden
wir Folgendes:

Nov. 9., p. 197. Der Stadtschreiber (Bucher) soll in
den Schlafbüchern nachsehen, was des Spans halb
zwischen Bern und dem Grafen äs la Kocks etwelcher Plötze in
Burgund halb in «nnis 1429 und 1436 gehalten zu sinden

und vorbringen.
Nov. 13., p. 209, daß im Obern Gewölb, welches

Seckelmeifter und Venner dem Seckelschreiber (Stettler) öffnen

sollen, der Vertrag sein solle zwischen der Stadt Bern
und dem Grafen äs la KooKe, 1424 um die krsnoke-
Montagne errichtet und der Lehenbrief, so im folgenden 1436sten
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